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EXPEDIENTE DE CONTRATACIÓN Nº:
TIPO DE CONTRATO: Obras. Contrato Menor
OBJETO: Continuación y acabado estético de la contención del talud con función de parterre
(Portals Nous, Ma-1c).
ÓRGANO  DE  CONTRATACIÓN:  Teniente  de  Alcalde  Mantenimiento  por  delegación  según
Decreto de Alcaldía de 17 de junio  de 2019.

PRESCRIPCIONES  TÉCNICAS  QUE  HAN  DE  REGIR  EN  LA
CONTRATACIÓN DE LA OBRA, “CONTINUACIÓN Y ACABADO
ESTÉTICO DE LA CONTENCIÓN DEL TALUD CON FUNCIÓN DE
PARTERRE (PORTALS NOUS, Ma-1c)”.

1.- OBJETO DEL CONTRATO

2.- ESTADO ACTUAL 

3.- DESCRIPCIÓN DE LAS OBRAS

4.- NORMATIVA

5.- PLAZO DE EJECUCIÓN

6.- PRESUPUESTO MÁXIMO DEL CONTRATO

7.- EMPRESA ADJUDICATARIA

8.- PLAZO DE GARANTÍA, EN SU CASO

9.- RESPONSABLE DEL CONTRATO

10.- CONDICIONES ESPECIALES PARA LA EJECUCIÓN DEL CONTRATO.

11.- FORMA DE PAGO
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1.- OBJETO DEL CONTRATO

El  objeto  del  presente  pliego  es  ejecutar las  obras  necesarias  de  embellecimiento  y

ajardinamiento  de  la  presente  actuación,  circunscrita  al  nucleo  de  Portals  Nous.  Las

actuaciones responden a una variada casuística que atañe a la jardinería,  en sentido

estricto y también a sus derivadas, en cuanto a los elementos asociados a ella. 

Con  este  tipo  de  iniciativas,  el  Ajuntament  de  Calvià  pretende  regenerar  espacios

públicos, favorecer la creación de espacios verdes y mejorar los accesos al municipio.

CPV (Vocabulario común de contratos): 45112700-2 Trabajos de paisajismo.

2.- ESTADO ACTUAL 

El murete que preexiste está situado en la Ma-1c y está compuesto de dos piezas de

hormigón de marés, color Porreras, colocadas una encima de la otra, en su lado mayor.

En toda la longitud del tramo, existe una discontinuidad visual, al no llegar el murete hasta

donde muere el  talud existente,  zona en la  cual  (171 metros lineales) existen tramos

donde se asoman las ramas de los árboles a la superficie habilitada para los transeúntes. 

   

             Ilustración 1: Estado actual                             Ilustración 2: Estado actual
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3.- DESCRIPCIÓN DE LAS OBRAS

Los trabajos a realizar por el Contratista serán los siguientes:

 Replanteo de la obra.

 Perfilado y refino del talud existente. 

 Excavación en zanja.  

 Zuncho de forjado de hormigón armado. 

 Suministro y colocación de bloques de hormigón tipo marés.

Replanteo de la obra.

Previo al comienzo de la obra, la Dirección Facultativa conjuntamente con la empresa

Contratista, hará la comprobación del replanteo general sobre el terreno y los replanteos

parciales, cuando lo creyera necesario, durante el transcurso de la ejecución. 

Perfilado y refino del talud existente. 

Antes del inicio de la excavación, se procederá al perfilado y refino del talud existente a

los  largo  de  los  171  metros  lineales  previstos  de  murete,  con  el  fin  de  eliminar  los

salientes existentes en dicha longitud, para así lograr una homogeneización geométrica

que permita efectuar las fases posteriores.

Excavación en zanja.

Excavación en zanja con ancho de 0,4 m y alto de 0,5 m para posterior zuncho de forjado

de hormigón armado, a lo largo de toda la longitud de 171 ml.

Zuncho de forjado de hormigón armado.

Zuncho de hormigón armado a lo largo de toda la longitud de 171 metros lineales, con un

ancho de 0,30 y un alto de 0,40 m, como base de apoyo y fijación del bloque de hormigón

de marés.

Suministro y colocación de bloques de hormigón tipo marés.

Suministro  y  colocación  de  bloque  de  fábrica  de  25  cm  de  espesor,  de  bloque  de

hormigón de grava de marés y de color porreras, de 0,40 metros x 0,80 metros x 0,20

metros. La disposición será la misma que el murete preexistente, es decir,  dos piezas

apoyadas por su lado mayor, una encima de la otra.
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4.- NORMATIVA

Artículo 321.- EXCAVACIÓN EN ZANJAS Y POZOS 

321.1 DEFINICION  
Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para abrir zanjas y pozos. Su ejecución

incluye las operaciones de excavación, entibación, posibles agotamientos, nivelación y evacuación
del terreno, y el consiguiente transporte de los productos removidos a depósito o lugar de empleo.

En el caso de excavación clasificada, se considerarán los tipos siguientes:

 Excavación en roca: Comprenderá, a efectos de este Pliego y en consecuencia, a efectos de
medición y abono, la correspondiente a todas las masas de roca, depósitos estratificados y
aquellos  materiales  que  presenten  características  de  roca  masiva  o  que  se  encuentren
cementados tan sólidamente que hayan de ser excavados utilizando explosivos. Este carácter
estará definido por el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares del Proyecto en función
de  la  velocidad  de  propagación  de  las  ondas  sísmicas  en  el  terreno,  o  bien  por  otros
procedimientos contrastables durante la ejecución de la obra, o en su defecto por el Director
de las Obras.

 Excavación  en  terreno  de  tránsito:  Comprenderá  la  correspondiente  a  los  materiales
formados  por  rocas  descompuestas,  tierras  muy compactas,  y  todos  aquellos  en  que  no
siendo necesario, para su excavación, el empleo de explosivos sea precisa la utilización de
escarificadores profundos y pesados. La calificación de terreno de tránsito estará definida
por  el  Pliego  de  Prescripciones  Técnicas  Particulares,  en  función  de  la  velocidad  de
propagación  de  las  ondas  sísmicas  en  el  terreno,  o  bien  por  otros  procedimientos
contrastables durante la ejecución de la obra, o en su defecto, por el Director de las Obras.

 Excavación en tierra: Comprenderá la correspondiente a todos los materiales no incluidos en
los apartados anteriores.

321.2.- CLASIFICACION DE LAS EXCAVACIONES  
Excavación clasificada

321.3.- EJECUCION DE LAS OBRAS  

321.3.1 PRINCIPIOS GENERALES
El Contratista  notificará  al  Director  de las  Obras,  con la  antelación suficiente,  el  comienzo de
cualquier excavación, a fin de que éste pueda efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno
inalterado.  El  terreno  natural  adyacente  al  de  la  excavación  no se  modificará  ni  removerá  sin
autorización del Director de las Obras.

Una  vez  efectuado  el  replanteo  de  las  zanjas  o  pozos,  el  Director  de  las  Obras  autorizará  la
iniciación  de  las  obras  de  excavación.  La  excavación  continuará  hasta  llegar  a  la  profundidad
señalada en el Proyecto y obtenerse una superficie firme y limpia a nivel o escalonada, según se
ordene. No obstante, el Director de las Obras podrá modificar tal profundidad si, a la vista de las
condiciones del terreno, lo estima necesario a fin de asegurar una cimentación satisfactoria.

Se vigilarán con detalle las franjas que bordean la excavación, especialmente si en su interior se
realizan trabajos que exijan la presencia de personas.
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También estará  obligado el  Contratista  a efectuar la  excavación de material  inadecuado para la
cimentación, y su sustitución por material apropiado, siempre que se lo ordene el Director de las
Obras.

Para la excavación de tierra vegetal se seguirá lo indicado en el apartado 320.3.3 de este Pliego.

Se  tomarán  las  precauciones  necesarias  para  impedir  la  degradación  del  terreno  de  fondo  de
excavación en el intervalo de tiempo que medie entre la excavación y la ejecución de la cimentación
u obra de que se trate.

Se estará, en todo caso, a lo dispuesto en la legislación vigente en materia medioambiental,  de
seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construcción.

321.3.2 ENTIBACIÓN
En aquellos casos en que se crean necesarias excavaciones con entibación, el Contratista podrá
proponer  al  Director  de  las  Obras  efectuarlas  sin  ella,  explicando  y  justificando  de  manera
exhaustiva  las  razones  que  apoyen  su  propuesta.  El  Director  de  las  Obras  podrá  autorizar  tal
modificación,  sin  que  ello  suponga  responsabilidad  subsidiaria  alguna.  Si  en  el  Contrato  no
figurasen  excavaciones  con  entibación  y  el  Director  de  las  Obras,  por  razones  de  seguridad,
estimase conveniente que las excavaciones se ejecuten con ella,  podrá ordenar al  Contratista la
utilización de entibaciones, sin considerarse esta operación de abono independiente.

321.3.3 DRENAJE
Cuando aparezca agua en las zanjas o pozos que se están excavando, se utilizarán los medios e
instalaciones  auxiliares  necesarias  para  agotarla.  El  agotamiento  desde  el  interior  de  una
cimentación deberá ser hecho de forma que no provoque la segregación de los materiales que han
de componer  el  hormigón de cimentación,  y  en ningún caso se efectuará desde el  interior  del
encofrado antes de transcurridas veinticuatro horas desde el hormigonado. El Contratista someterá a
la aprobación del Director de las Obras los planos de detalle y demás documentos que expliquen y
justifiquen los métodos de construcción propuestos.

321.3.4 TALUDES
En el caso de que los taludes de las zanjas o pozos, ejecutados de acuerdo con los planos y órdenes
del Director de las Obras, resulten inestables y, por tanto, den origen a desprendimientos antes de la
recepción de las obras, el Contratista eliminará los materiales desprendidos.

321.3.5 Limpieza del fondo.
Los fondos de las excavaciones se limpiarán de todo el  material  suelto  o flojo y sus grietas y
hendiduras  se  rellenarán  adecuadamente.  Asimismo,  se  eliminarán  todas  las  rocas  sueltas  o
desintegradas y los estratos excesivamente delgados. Cuando los cimientos apoyen sobre material
cohesivo, la excavación de los últimos treinta centímetros (30cm) no se efectuará hasta momentos
antes de construir aquéllos, y previa autorización del Director de las Obras.

321.3.6 EMPLEO DE LOS PRODUCTOS DE EXCAVACIÓN.
Siempre  que  sea  posible,  los  materiales  que  se  obtengan  de  la  excavación  se  utilizarán  en  la
formación de rellenos y demás usos fijados en el Proyecto, y se transportarán directamente a las
zonas previstas en el mismo, en su defecto, se estará a lo que, al respecto, disponga el Director de
las Obras.

En el caso de excavación por voladura en roca, el procedimiento de ejecución, deberá proporcionar
un material adecuado al destino definitivo del mismo, no siendo de abono las operaciones de ajuste
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de la granulometría del material resultante, salvo que dichas operaciones se encuentren incluidas en
otra unidad de obra.

No se desechará ningún material excavado sin la previa autorización del Director de las Obras.

Los fragmentos de roca y bolos de piedra que se obtengan de la excavación y que no vayan a ser
utilizados directamente  en las  obras  se  acopiarán  y emplearán,  si  procede,  en la  protección de
taludes, canalizaciones de agua, defensas contra la posible erosión, o en cualquier otro uso que
señale el Director de las Obras.

Las rocas o bolos de piedra que aparezcan en la explanada, en zonas de desmonte en tierra, deberán
eliminarse, a menos que el Contratista prefiera triturarlos al tamaño que se le ordene.

El material extraído en exceso podrá utilizarse en la ampliación de terraplenes, si así está definido
en el Proyecto o lo autoriza el Director de las Obras, debiéndose cumplir las mismas condiciones de
acabado superficial que el relleno sin ampliar.

Los materiales excavados no aprovechables se transportarán a vertedero autorizado, sin que ello dé
derecho a abono independiente. Las áreas de vertedero de estos materiales serán las definidas en el
Proyecto o, en su defecto, las autorizadas por el Director de las Obras a propuesta del Contratista,
quien deberá obtener a su costa los oportunos permisos y facilitar copia de los mismos al Director
de las Obras.

321.3.7 PRÉSTAMOS
Si se hubiese previsto o se estimase necesaria, durante la ejecución de las obras, la utilización de
préstamos, el Contratista comunicará al Director de las Obras, con suficiente antelación, la apertura
de los citados préstamos,A  fin de que se pueda medir su volumen y dimensiones sobre el terreno
natural no alterado y, en el caso de préstamos autorizados, realizar los oportunos ensayos para su
aprobación, si procede.

No se tomarán préstamos en la zona de apoyo de la obra, ni se sustituirán los terrenos de apoyo de
la obra por materiales admisibles de peores características o que empeoren la capacidad portante de
la superficie de apoyo.

Se tomarán perfiles, con cotas y mediciones, de la superficie de la zona de préstamo después del
desbroce y, asimismo, después de la excavación.

El Contratista no excavará más allá de las dimensiones y cotas establecidas.
Los préstamos deberán excavarse disponiendo las oportunas medidas de drenaje que impidan

que se pueda acumular agua en ellos. El material inadecuado se depositará de acuerdo con lo que el
Director de las Obras ordene al respecto.

Los  taludes  de  los  préstamos  deberán  ser  estables,  y  una  vez  terminada  su  explotación,  se
acondicionarán de forma que no dañen el aspecto general del paisaje. No deberán ser visibles desde
la carretera terminada, ni desde cualquier otro punto con especial impacto paisajístico negativo,
debiéndose cumplir la normativa existente respecto a su posible impacto ambiental.

Los caballones, o depósitos de tierra, que se formen deberán tener forma regular, superficies lisas
que  favorezcan  la  escorrentía  de  las  aguas  y  un  grado  de  estabilidad  que  evite  cualquier
derrumbamiento. Deberán situarse en los lugares que, al efecto, señale el Director de las Obras, se
cuidará de evitar sus arrastres hacia la carretera o las obras de desagüe, y de que no se obstaculice la
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circulación por los caminos que haya establecidos, ni el curso de los ríos, arroyos o acequias que
haya en las inmediaciones de la carretera.

El material  vertido en caballones no se podrá colocar de forma que represente un peligro para
construcciones existentes, por presión directa o por sobrecarga sobre el terreno contiguo.

Cuando tras  la  excavación de la  explanación aparezca suelo inadecuado en los  taludes  o en la
explanada, el Director de las Obras podrá requerir del Contratista que retire esos materiales y los
sustituya por material de relleno apropiado. Antes y después de la excavación y de la colocación de
este relleno se tomarán perfiles transversales.

321.4 EXCESOS INEVITABLES  
Los sobreanchos de excavación necesarios para la ejecución de la obra deberán estar contemplados
en el Proyecto o, en su defecto, aprobados, en cada caso, por el Director de las Obras.

321.5 TOLERANCIAS DE LAS SUPERFICIES ACABADAS  
El fondo y paredes laterales  de las zanjas y pozos terminados tendrán la forma y dimensiones
exigidas  en los Planos,  con las modificaciones debidas a los excesos inevitables autorizados,  y
deberán refinarse hasta conseguir una diferencia inferior a cinco centímetros (5cm) respecto de las
superficies teóricas.
Las  sobre  excavaciones  no  autorizadas  deberán  rellenarse  de  acuerdo  con  las  especificaciones
definidas por el Director de las Obras, no siendo esta operación de abono independiente.

321.6 MEDICION Y ABONO  
La medición y abono se realizará de acuerdo a los precios incluidos en el cuadro de precios nº 1 de
este  proyecto.  El  precio  incluye,  las  entibaciones,  agotamientos,  transportes  de  productos  a
vertedero, y el conjunto de operaciones y costes necesarios para la completa ejecución de la unidad.

Artículo 610.- HORMIGONES

610.1 DEFINICIÓN  
Se define como hormigón la mezcla en proporciones adecuadas de cemento, árido grueso,

árido fino y agua, con o sin la incorporación de aditivos o adiciones, que desarrolla sus propiedades
por endurecimiento de la pasta de cemento (cemento y agua).

Los hormigones que aquí se definen cumplirán las especificaciones indicadas en la vigente
“Instrucción  de  Hormigón  Estructural  (EHE)”,  o  normativa  que  la  sustituya,  asi  como  las
especificaciones adicionales contenidas en este artículo.

A efectos de aplicación de este artículo, se contemplan todo tipo de hormigones. Además para
aquellos  que  formen  parte  de  otras  unidades  de  obra,  se  considerara  lo  dispuesto  en  los
correspondientes artículos del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales.

610.2 MATERIALES  
Lo dispuesto en este artículo se entenderá sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto

1630/1992 (modificado por el R.D. 1328/1995), por el que se dictan disposiciones para la libre
circulación,  en  aplicación  de  la  Directiva  89/106  CE.  En  particular,  en  lo  referente  a  los
procedimientos  especiales  de  reconocimiento,  se  estará  a  lo  establecido  en  el  artículo  9  del
mencionado Real Decreto.

Los  materiales  componentes  del  hormigón  cumplirán  las  prescripciones  recogidas  en  los
siguientes artículos de este Pliego de Prescripciones Técnicas Generales:
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 Artículo 202, "Cementos"
 Artículo 280, "Agua a emplear en morteros y hormigones"
 Artículo 281, "Aditivos a emplear en morteros y hormigones"
 Artículo 283, "Adiciones a emplear en hormigones"

Los  áridos,  cuya  definición  será  la  que  figura  en  el  artículo  28  de  la  vigente  “Instrucción  de
Hormigón Estructural (EHE)” o normativa que la sustituya, cumplirán todas las especificaciones
recogidas en la citada Instrucción.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, fijara la
frecuencia y el tamaño de los lotes para la realización de los ensayos previstos en el apartado 81.3.2
de la vigente “Instrucción de Hormigón Estructural (EHE)” o normativa que la sustituya, para los
casos en que varíen las condiciones de suministro, y si no se dispone de un certificado de idoneidad
de  los  mismos  emitido,  con  una  antigüedad  inferior  a  un  ano,  por  un  laboratorio  oficial  u
oficialmente acreditado.

No se podrán utilizar áridos que no hayan sido aprobados previa y expresamente por el Director de
las Obras.

El contratista adjudicatario de las obras será responsable de la calidad de los materiales utilizados y
del cumplimiento de todas las especificaciones establecidas para los mismos en este artículo, así
como  de  todas  aquellas  que  pudieran  establecerse  en  el  Pliego  de  Prescripciones  Técnicas
Particulares.

610.3 TIPOS DE HORMIGÓN Y DISTINTIVOS DE LA CALIDAD  
Los hormigones no fabricados en central solo se podrán utilizar cuando asi lo autorice el Director de
las Obras, estando en cualquier caso limitada su utilización a hormigones de limpieza o unidades de
obra no estructurales.

El  Pliego  de  Prescripciones  Técnicas  Particulares  especificara,  cuando  sea  necesario,  las
características especiales que deba reunir  el hormigón, así como las garantías y datos que deba
aportar el contratista antes de comenzar su utilización.

610.4 DOSIFICACIÓN DEL HORMIGÓN  
La composición de la mezcla deberá estudiarse previamente, con el fin de asegurar que el hormigón
resultante  tendrá  las  características  mecánicas  y  de  durabilidad  necesarias  para  satisfacer  las
exigencias del proyecto.

Estos estudios se realizaran teniendo en cuenta, en todo lo posible, las condiciones de construcción
prevista   (diámetros,  características  superficiales  y  distribución  de  armaduras,  modo  de
compactación, dimensiones de las piezas, etc.).

Se prestara  especial  atención al  cumplimiento  de  la  estrategia  de  durabilidad  establecida  en el
capítulo  VII  de  la  vigente  “Instrucción  de  Hormigón  Estructural  (EHE)”  o  normativa  que  la
sustituya.

610.5 ESTUDIO DE LA MEZCLA Y OBTENCIÓN DE LA FORMULA DE TRABAJO  
La  puesta  en  obra  del  hormigón  no  deberá  iniciarse  hasta  que  el  Director  de  las  Obras  haya
aprobado la fórmula de trabajo a la vista de los resultados obtenidos en los ensayos previos y
característicos.
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La fórmula de trabajo constara al menos:
 Tipificación del hormigón.
 Granulometría de cada fracción de árido y de la mezcla.
 Proporción por metro cubico de hormigón fresco de cada árido (kg/m3).
 Proporción por metro cubico de hormigón fresco de agua.
 Dosificación de adiciones.
 Dosificación de aditivos.
 Tipo y clase de cemento.
 Consistencia de la mezcla.
 Proceso de mezclado y amasado.

Los  ensayos  deberán  repetirse  siempre  que  se  produzca  alguna  de  las  siguientes
circunstancias:

 Cambio de procedencia de alguno de los materiales componentes
 Cambio en la proporción de cualquiera de los elementos de la mezcla
 Cambio en el tipo o clase de cemento utilizado
 Cambio en el tamaño máximo del árido
 Variación en más de dos décimas (0,2) del módulo granulométrico del árido fino
 Variación del procedimiento de puesta en obra

Excepto en los  casos  en que la  consistencia  se  consiga mediante la  adición de fluidificantes o
superfluidificantes, no se utilizaran hormigones de consistencia fluida salvo justificación especial.

Salvo  que  el  Pliego  de  Prescripciones  Técnicas  Particulares  indique  otro  procedimiento,  la
consistencia se determinara con cono de Abrams, según la norma UNE 83 313. Los valores límite
de los asientos correspondientes en el cono de Abrams y sus tolerancias serán los indicados en el
apartado  30.6  de  la  vigente  “Instrucción  de  Hormigón  Estructural  (EHE)”  o  normativa  que  la
sustituya.

610.6 EJECUCIÓN  

610.6.1 Fabricación y transporte del hormigón

Para la  fabricación y transporte  del  hormigón se realizara de acuerdo con las  indicaciones  del
artículo 69 de la vigente “Instrucción de Hormigón Estructural (EHE)” o normativa que la sustituya.

En el caso de hormigonado en tiempo caluroso, se pondrá especial cuidado en que no se produzca
desecación de las amasadas durante el transporte. A tal efecto, si este dura más de treinta minutos
(30 min.) se adoptaran las medidas oportunas, tales como reducir el soleamiento de los elementos
de transporte (pintándolos de blanco, colocándolos a la sombra, etc.) o amasar con agua fría, para
conseguir una consistencia adecuada en obra.

610.6.2 Entrega del hormigón

La entrega del hormigón deberá regularse de manera que su puesta en obra se efectúe de manera
continua. El tiempo transcurrido entre entregas no podrá rebasar, en ningún caso, los treinta minutos
(30 min.)  min),  cuando el  hormigón pertenezca a un mismo elemento estructural  o fase de un
elemento estructural.

Se  cumplirán  las  prescripciones  indicadas  en  el  apartado  69.2.9  de  la  vigente  "Instrucción  de
Hormigón Estructural (EHE)” o normativa que la sustituya.
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610.6.3 Vertido del hormigón

Se cumplirán las prescripciones del artículo 70 de la vigente "Instrucción de Hormigón Estructural
(EHE)” o normativa que la sustituya.

El Director de las Obras podrá modificar el tiempo de puesta en obra del hormigón fijado por la
vigente "Instrucción de Hormigón Estructural (EHE) o normativa que la sustituya, si se emplean
productos retardadores de fraguado; pudiendo aumentarlo además cuando se adopten las medidas
necesarias para impedir la evaporación del agua, o cuando concurran condiciones favorables de
humedad y temperatura.

El Director de las Obras dará la autorización para comenzar el hormigonado, una vez verificado que
las armaduras están correctamente colocadas en su posición definitiva.

Asimismo, los medios de puesta en obra del hormigón propuestos por el contratista deberán ser
aprobados por el Director de las Obras antes de su utilización.

No se permitirá el vertido libre del hormigón desde alturas superiores a dos metros (2 m) quedando
prohibido verterlo con palas a gran distancia, distribuirlo con rastrillos, o hacerlo avanzar mas de un
metro (1 m) dentro de los encofrados. Se procurara siempre que la distribución del hormigón se
realice en vertical, evitando proyectar el chorro de vertido sobre armaduras o encofrados.

Al verter el hormigón, se vibrara para que las armaduras queden perfectamente envueltas, cuidando
especialmente  las  zonas  en  que  exista  gran  cantidad  de  ellas,  y  manteniendo  siempre  los
recubrimientos y separaciones de las armaduras especificadas en los planos.

Cuando  se  coloque  en  obra  hormigón  proyectado  mediante  métodos  neumáticos,  se  tendrá  la
precaución de que el extremo de la manguera no esté situado a más de tres metros (3 m) del punto
de aplicación, que el volumen del hormigón lanzado en cada descarga sea superior a un quinto de
metro cubico (0,2 m3), que se elimine todo rebote excesivo del material y que el chorro no se dirija
directamente sobre las armaduras.

En el caso de hormigón pretensado, no se verterá el hormigón directamente sobre las vainas para
evitar su posible desplazamiento. Si se trata de hormigonar una dovela sobre un carro de avance o
un tramo continuo sobre una cimbra autoportante, se seguirá un proceso de vertido tal que se inicie
el hormigonado por el extremo más alejado del elemento previamente hormigonado, y de este modo
se hayan producido la mayor parte de las deformaciones del carro o autocimbra en el momento en
que se hormigone la junta.

En losas, el extendido del hormigón se ejecutara por tongadas, dependiendo del espesor de la losa,
de forma que el avance se realice en todo el frente del hormigonado.

En vigas, el hormigonado se efectuara avanzando desde los extremos, llenándolas en toda su altura,
y procurando que el frente vaya recogido para que no se produzcan segregaciones ni la lechada
escurra a lo largo del encofrado.

Cuando este previsto ejecutar de un modo continuo las pilas y los elementos horizontales
apoyados en ellas, se dejaran transcurrir por lo menos dos horas (2 h) antes de proceder a construir
dichos elementos horizontales, a fin de que el hormigón de los elementos verticales haya asentado
definitivamente.

En el hormigón ciclopeo se cuidara que este envuelva los mampuestos, quedando entre ellos
separaciones  superiores  a  tres  (3)  veces  el  tamaño máximo del  árido  empleado,  sin  contar  los
mampuestos.
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610.6.4 Compactación del hormigón

La compactación del hormigón se realizara de acuerdo con las indicaciones del apartado 70.2 de la
vigente "Instrucción de Hormigón Estructural (EHE) o normativa que la sustituya.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares especificara los casos y elementos en los cuales se
permitirá la compactación por apisonado o picado.

El  Director  de  las  Obras  aprobara,  a  propuesta  del  Contratista,  el  espesor  de  las  tongadas  de
hormigón, así como la secuencia, distancia y forma de introducción y retirada de los vibradores.

Los vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a toda la masa, sin que se
produzcan segregaciones locales ni fugas importantes de lechada por las juntas de los encofrados.
La compactación será más cuidadosa e intensa junto a los paramentos y rincones del encofrado y en
las zonas de fuerte densidad de armaduras, hasta conseguir que la pasta refluya a la superficie.

Si  se  emplean vibradores  de  superficie,  se  aplicaran  moviéndolos  lentamente,  de  modo que  la
superficie del hormigón quede totalmente humedecida.

Si  se  emplean  vibradores  sujetos  a  los  encofrados,  se  cuidara  especialmente  la  rigidez  de  los
encofrados y los dispositivos de anclaje a ellos de los vibradores.

Si se emplean vibradores internos, deberán sumergirse verticalmente en la tongada, de forma que su
punta penetre en la tongada adyacente ya vibrada, y se retiraran de forma inclinada. La aguja se
introducirá y retirara lentamente y a velocidad constante, recomendándose a este efecto que no se
superen los diez centímetros por segundo (10 cm/s).

La distancia entre puntos de inmersión será la adecuada para dar a toda la superficie de la masa
vibrada un aspecto brillante; como norma general será preferible vibrar en muchos puntos por poco
tiempo a vibrar en pocos puntos prolongadamente.

Cuando se empleen vibradores de inmersión deberá darse la última pasada de forma que la aguja no
toque las armaduras.

Antes de comenzar el hormigonado, se comprobara que existe un número de vibradores suficiente
para que, en caso de que se averíe alguno de ellos, pueda continuarse el  hormigonado hasta la
próxima junta prevista.

En el caso del hormigón pretensado la compactación se efectuara siempre mediante vibrado. Se
pondrá el máximo cuidado en que los vibradores no toquen las vainas para evitar su desplazamiento
o su rotura y consiguiente obstrucción. Durante el vertido y compactado del hormigón alrededor de
los anclajes, deberá cuidarse de que la compactación sea eficaz, para que no se formen huecos ni
coqueras y todos los elementos del anclaje queden bien recubiertos y protegidos.

610.6.5 Hormigonado en condiciones especiales

610.6.5.1 Hormigonado en tiempo frío

Se cumplirán las prescripciones del artículo 72 de la vigente "Instrucción de Hormigón Estructural
(EHE)” o normativa que la sustituya.
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El hormigonado se suspenderá,  como norma general,  siempre que se prevea que,  dentro de las
cuarenta y ocho horas (48 h) siguientes, la temperatura ambiente puede descender por debajo de los
cero grados Celsius (01C).

A estos efectos, el hecho de que la temperatura registrada a las nueve horas (9 h) de la mañana, hora
solar, sea inferior a cuatro grados Celsius (41C), puede interpretarse como motivo suficiente para
prever que el limite prescrito será alcanzado en el citado plazo.

Las temperaturas podrán rebajarse en tres grados Celsius (31C) cuando se trate de elementos de
gran masa; o cuando se proteja eficazmente la superficie del hormigón mediante sacos, paja u otros
recubrimientos aislantes del frio, con espesor tal que pueda asegurarse que la acción de la helada no
afectara al hormigón recién ejecutado; y de forma que la temperatura de su superficie no baje de un
grado Celsius bajo cero (-11C), la de la masa de hormigón no baje de cinco grados Celsius (+51C),
y no se vierta el hormigón sobre elementos (armaduras, moldes, etc.) cuya temperatura sea inferior
a cero grados Celsius (01C).

Las prescripciones anteriores serán aplicables en el caso en que se emplee cemento portland. Si se
utiliza cemento de horno alto o puzolanico, las temperaturas mencionadas deberán aumentarse en
cinco grados Celsius (51C); y, además, la temperatura de la superficie del hormigón no deberá bajar
de cinco grados Celsius (51C).

La utilización de aditivos anticongelantes requerirá autorización expresa del Director de las Obras.
Nunca  podrán  utilizarse  productos  susceptibles  de  atacar  a  las  armaduras,  en  especial  los  que
contengan iones Cloruro.

En los casos en que por absoluta necesidad, y previa autorización del Director de las Obras, se
hormigone en tiempo frio con riesgo de heladas, se adoptaran las medidas necesarias para que el
fraguado de las masas se realice sin dificultad. En el caso de que se caliente el agua de amasado o
los áridos, estos deberán mezclarse previamente, de manera que la temperatura de la mezcla no
sobrepase  los  cuarenta  grados  Celsius  (401C),  añadiéndose  con posterioridad el  cemento  en  la
amasadora. El tiempo de amasado deberá prolongarse hasta conseguir una buena homogeneidad de
la masa, sin formación de grumos.

Si no puede garantizarse la eficacia de las medidas adoptadas para evitar que la helada afecte el
hormigón,  se  realizaran  los  ensayos  necesarios  para  comprobar  las  resistencias  alcanzadas;
adoptándose, en su caso, las medidas que prescriba el Director de las Obras.

610.6.5.2 Hormigonado en tiempo caluroso

Se cumplirán las prescripciones del artículo 73 de la vigente "Instrucción de Hormigón Estructural
(EHE)” o normativa que la sustituya.

Los sistemas propuestos por el  contratista  para reducir  la temperatura de la masa de hormigón
deberán ser aprobados el Director de las Obras previamente a su utilización.

610.6.5.3 Hormigonado en tiempo lluvioso

Si se prevé la posibilidad de lluvia, el Contratista dispondrá toldos u otros medios que protejan al
hormigón  fresco.  Como  norma  general,  el  hormigonado  se  suspenderá  en  caso  de  lluvia,
adoptándose las medidas  necesarias para impedir  la  entrada del  agua a las masas de hormigón
fresco.
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El Director de las Obras aprobara, en su caso, las medidas a adoptar en caso de tiempo lluvioso.
Asimismo, ordenara la suspensión del hormigonado cuando estime que no existe garantía de que el
proceso se realice correctamente.

610.6.6 Juntas

Las juntas podrán ser de hormigonado, contracción y/o dilatación. Las de dilatación deberan venir
definidas en los Planos del Proyecto. Las de contracción y hormigonado se fijaran de acuerdo con el
plan de obra y las condiciones climatológicas, pero siempre con antelación al hormigonado.

El Director de las Obras aprobara, previamente a su ejecución, la localización de las juntas que no
aparezcan en los Planos.

Se cumplirán las prescripciones del artículo 71 de la vigente "Instrucción de Hormigón Estructural
(EHE)” o normativa que la sustituya.

Las  juntas  creadas  por  las  interrupciones  del  hormigonado  deberán  ser  perpendiculares  a  la
dirección de los máximos esfuerzos de compresión, y deberán estar situadas donde sus efectos sean
menos  perjudiciales.  Si  son  muy tendidas  se  vigilara  especialmente  la  segregación de  la  masa
durante el vibrado de las zonas próximas, y si resulta necesario, se encofraran. Si el plano de una
junta presenta una mala orientación, se demolerá la parte de hormigón que sea necesario para dar a
la superficie la dirección apropiada.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retracción, se dejaran las juntas abiertas durante
algún tiempo, para que las masas contiguas puedan deformarse libremente. La apertura de tales
juntas será la necesaria para que, en su día, se puedan hormigonar correctamente.

Al reanudar el hormigonado, se limpiaran las juntas de toda suciedad, lechada o árido suelto y se
picaran  convenientemente.  A continuación,  y  con  la  suficiente  antelación  al  hormigonado,  se
humedecerá la superficie del hormigón endurecido, saturándolo sin encharcarlo. Seguidamente se
reanudara  el  hormigonado,  cuidando especialmente  la  compactación  en  las  proximidades  de  la
junta.

En  el  caso  de  elementos  de  hormigón  pretensado,  no  se  dejaran  más  juntas  que  las  previstas
expresamente en los Planos y solamente podrá interrumpirse el hormigonado cuando por razones
imprevistas sea absolutamente necesario. En ese caso, las juntas deberán hacerse perpendiculares a
la resultante del trazado de las armaduras activas. No podrá reanudarse el hormigonado sin el previo
examen de las juntas y autorización del Director de las Obras,  que fijara las disposiciones que
estime necesarias sobre el tratamiento de las mismas.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares especificara, en su caso, de forma expresa, los
casos y elementos en los que se permitirá el empleo de otras técnicas para la ejecución de juntas
(por ejemplo, impregnación con productos adecuados), siempre que tales técnicas estén avaladas
mediante ensayos de suficiente garantía para poder asegurar que los resultados serán tan eficaces, al
menos, como los obtenidos cuando se utilizan los métodos tradicionales.

610.6.7 Curado del hormigón

Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento, se someterá al hormigón a un proceso de
curado  que  se  prolongara  a  lo  largo  del  plazo  que,  al  efecto,  fije  el  Pliego  de  Prescripciones
Técnicas Particulares, o en su defecto, el que resulte de aplicar las indicaciones del artículo 74 de la
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vigente “Instrucción de Hormigón Estructural (EHE)” o normativa que la sustituya.

Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento, deberá asegurarse el mantenimiento de la
humedad del hormigón, para lo cual deberá curarse mediante procedimientos que no produzcan
ningún tipo de daño en superficie, cuando esta haya de quedar vista, ni suponga la aportación de
sustancias perjudiciales para el hormigón.

Podrán  utilizarse  como  procedimientos  de  curado,  el  riego  directo  con  agua  (evitando  que  se
produzca el deslavado del hormigón), la disposición de arpilleras, esterillas de paja u otros tejidos
análogos de alto poder de retención de humedad, láminas de plástico y productos filmogenos de
curado, de forma que la velocidad de evaporación no supere en ningún caso el medio litro por metro
cuadrado y hora (0,50 l/m2/h).

Cuando el hormigonado se efectúe a temperatura superior a cuarenta grados Celsius (401C), deberá
curarse el  hormigón por vía húmeda. El proceso de curado deberá prolongarse sin interrupción
durante al menos diez días (10 d).

Las  superficies  de  hormigón  cubiertas  por  encofrados  de  madera  o  de  metal  expuestos  al
soleamiento se mantendrán húmedas hasta que puedan ser desmontadas, momento en el cual se
comenzara a curar el hormigón.

En el caso de utilizar el calor como agente de curado para acelerar el endurecimiento, se vigilara
que la temperatura no sobrepase los setenta y cinco grados Celsius (751C), y que la velocidad de
calentamiento y enfriamiento no exceda de veinte grados Celsius por hora (201C/h). Este ciclo
deberá ser ajustado experimentalmente de acuerdo con el tipo de cemento utilizado.

Cuando para el curado se utilicen productos filmogenos, las superficies del hormigón se recubrirán,
por pulverización, con un producto que cumpla las condiciones estipuladas en el articulo 285 de
este Pliego de Prescripciones Técnicas Generales, "Productos filmogenos de curado".

La aplicación del producto se efectuara tan pronto como haya quedado acabada la superficie, antes
del primer endurecimiento del hormigón. No se utilizara el producto de curado sobre superficies de
hormigón  sobre  las  que  se  vaya  a  adherir  hormigón  adicional  u  otro  material,  salvo  que  se
demuestre que el producto de curado no perjudica la adherencia, o a menos que se tomen medidas
para eliminar el producto de las zonas de adherencia.

El Director de las Obras autorizara en su caso la utilización de técnicas especiales de curado, que se
aplicaran de acuerdo a las normas de buena práctica de dichas técnicas.

El Director de las Obras dará la autorización previa para la utilización de curado al vapor, asi como
del  procedimiento  que  se  vaya  a  seguir,  de  acuerdo  con  las  prescripciones  incluidas  en  este
apartado.

Si el rigor de la temperatura lo requiere, el Director de las Obras podrá exigir la colocación de
protecciones  suplementarias,  que  proporcionen  el  debido  aislamiento  térmico  al  hormigón  y
garanticen un correcto proceso de curado.

610.7 CONTROL DE CALIDAD  
No se admitirá el control a nivel reducido para los hormigones contemplados en este artículo.
En el  Pliego de  Prescripciones  Técnicas  Particulares,  se  indicaran  expresamente  los  niveles  de
control de calidad de los elementos de hormigon, los cuales se reflejaran ademas en cada Plano.
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Asimismo, en el Pliego de Prescripciones Tecnicas Particulares, se establecera un Plan de Control
de la ejecucion en el que figuren los lotes en que queda dividida la obra, indicando para cada uno de
ellos los distintos aspectos que seran objeto de control.

610.8 ESPECIFICACIONES DE LA UNIDAD TERMINADA  

610.8.1 Tolerancias

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establecerá un sistema de tolerancias, asi como las
decisiones y sistemática a seguir en caso de incumplimientos.
A falta de indicaciones concretas para algunas desviaciones específicas, el Director de las Obras
podra fijar los límites admisibles correspondientes.

610.8.2 Reparación de defectos

Los defectos que hayan podido producirse al hormigonar deberán ser comunicados al Director de
las Obras, junto con el método propuesto para su reparación. Una vez aprobado este, se procederá a
efectuar la reparación en el menor tiempo posible.
Las  zonas  reparadas deberán curarse rápidamente.  Si  es  necesario,  se protegerán con lienzos  o
arpilleras para que el riego no perjudique el acabado superficial de esas zonas.

610.9 RECEPCIÓN  
No  se  procederá  a  la  recepción  de  la  unidad  de  obra  terminada  hasta  que  se  satisfaga  el
cumplimiento de las tolerancias exigidas, el resultado de los ensayos de control sea favorable y se
haya efectuado, en su caso, la reparación adecuada de los defectos existentes.

610.10 MEDICIÓN Y ABONO  
La medición y abono se realizará de acuerdo a los siguientes precios incluidos en el cuadro de
precios nº 1 de este proyecto.

 ud    Ensayo  sobre  una  muestra  de  hormigón  con  determinación  de:  consistencia  del
hormigón fresco mediante el  método de asentamiento del cono de Abrams y resistencia
característica  a  compresión  del  hormigón endurecido con fabricación de cinco probetas,
curado,  refrentado y rotura a compresión.

 ud    Ensayo  de  una  muestra  de  hormigón  con  determinación  de  la  profundidad  de
penetración de agua bajo presión.

 m3   Zapata corrida de cimentación,  de hormigón armado,  realizada con hormigón HA-
25/B/20/IIa fabricado en central, y vertido con cubilote, y acero UNE-EN 10080 B 500 SD,
cuantía 100 kg/m³.

El cemento, áridos, agua, aditivos y adiciones, así como la fabricación y transporte y vertido
del hormigón, quedan incluidos en el  precio unitario del hormigón, así como su compactación,
ejecución de juntas, curado y acabado.

No se abonaran las operaciones que sea preciso efectuar para la reparación de defectos.

UNIDAD DE OBRA FEA020: MURO DE FÁBRICA ARMADA, DE BLOQUE DE 
HORMIGÓN.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
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Ejecución de muro de 15 cm de espesor de fábrica armada de bloque de hormigón, liso estándar
color  gris,  40x20x15 cm,  resistencia  normalizada  R10 (10 N/mm²),  para  revestir,  recibida  con
mortero de cemento industrial, color gris, M-7,5, suministrado a granel, con piezas especiales tales
como medios bloques, bloques de esquina y bloques en "U" en formación de zunchos perimetrales
y dinteles,  reforzado con hormigón armado realizado con hormigón HA-25 preparado en obra,
vertido con cubilote, volumen 0,015 m³/m², y acero UNE-EN 10080 B 500 S, cuantía 0,35 kg/m³;
armadura de tendel de acero galvanizado en caliente con recubrimiento de resina epoxi de 3,7 mm
de diámetro y de 75 mm de anchura, rendimiento 2,45 m/m³. Incluso p/p de replanteo, nivelación y
aplomado,  mermas  y roturas,  enjarjes,  ejecución de  apeos y encofrados,  jambas y mochetas  y
limpieza.

NORMATIVA DE APLICACIÓN
Elaboración, transporte y puesta en obra del hormigón:

- Instrucción de Hormigón Estructural (EHE-08).
CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO
Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros,
deduciendo los huecos de superficie mayor de 2 m².

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS 
UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE.
Se comprobará que el plano de apoyo tiene la resistencia necesaria, es horizontal, y presenta una
superficie limpia.

AMBIENTALES.
Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 40°C,
llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h.
PROCESO DE EJECUCIÓN

FASES DE EJECUCIÓN.
Limpieza y preparación de la superficie soporte. Replanteo, planta a planta. Colocación y aplomado
de  miras  de  referencia. Tendido  de  hilos  entre  miras. Colocación  de  plomos  fijos  en  las
aristas. Colocación  de  las  piezas  por  hiladas  a  nivel. Colocación  de  armaduras  en
tendeles. Colocación  de  armaduras  en  los  huecos  de  las  piezas,  zunchos  perimetrales  y
dinteles. Vertido, vibrado y curado del hormigón. Realización de todos los trabajos necesarios para
la resolución de huecos.

CONDICIONES DE TERMINACIÓN.
La fábrica quedará monolítica, estable frente a esfuerzos horizontales, plana y aplomada. Tendrá
una composición uniforme en toda su altura y buen aspecto.

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO.
Se protegerá la obra recién ejecutada frente a lluvias, heladas y temperaturas elevadas. Se evitará el
vertido sobre la fábrica de productos que puedan ocasionar falta de adherencia con el posterior
revestimiento. Se evitará la actuación sobre el elemento de acciones mecánicas no previstas en el
cálculo.
MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
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Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, deduciendo los

huecos de superficie mayor de 2 m².

CTE. DB SE-F Seguridad estructural: Fábrica.
NTE-EFB. Estructuras: Fábrica de bloques.

UNIDAD  DE OBRA ACP010:  PERFILADO Y REFINO DE TALUDES,  CON MEDIOS
MECÁNICOS.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Perfilado y refino de taludes de terraplén, de hasta 3 m de altura, en tierra, con medios mecánicos.

NORMATIVA DE APLICACIÓN

Ejecución: PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de 
la Dirección General de Carreteras.

MEDICIÓN EN PROYECTO

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCIÓN

FASES DE EJECUCIÓN.
Preparación de la zona de trabajo. Situación de los puntos topográficos. Ejecución del perfilado y
del refino.

CONDICIONES DE TERMINACIÓN.
El acabado de los taludes será suave, uniforme y totalmente acorde con la superficie del terreno, sin
grandes contrastes.

MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto
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5.- PLAZO DE EJECUCIÓN

Ejecución  =  3  semanas,  a  partir  del  primer  día  hábil  siguiente  a  la  formalización  del

contrato y como máximo antes de día 30 de diciembre de 2019.

6.- PRESUPUESTO MÁXIMO DEL CONTRATO

La Base Imponible es de 38.485,49 euros (Treinta y ocho mil cuatrocientos ochenta y 

cinco euros con cuarenta y nueve céntimos).

21% IVA = 8081,95 Euros (Ocho mil ochenta y un euros con noventa y cinco céntimos)

El Total es de 46.567,44 euros (Cuarenta y seis mil quinientos sesenta y siete euros con 

cuarenta y cuatro céntimos).

7.- EMPRESA ADJUDICATARIA

La adjudicación del contrato será para el operador económico que presente un precio más

ventajoso,  en  relación  calidad-precio,  que  cumpla  con  los  requerimientos  técnicos

descritos en el presente pliego.

8.-  PLAZO DE GARANTÍA, EN SU CASO

Tal y como se establece en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector

Público el plazo de garantía es de 1 año.

9.- RESPONSABLE DEL CONTRATO

La  persona  responsable  del  contrato  será  el  jefe  de  Servicio  de  Mantenimiento  o  la

persona en la que delegue.  

10.- CONDICIONES ESPECIALES PARA LA EJECUCIÓN DEL CONTRATO.

No aplica

11.- FORMA DE PAGO

El pago del precio acordado se realizará con la presentación de la correspondiente factura

una vez efectuado los trabajos y antes de día 30 de diciembre de 2019, debiendo estar

conformado por el técnico responsable del contrato.
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En Calvià, Octubre de 2019

 Francesc Vicens Company

Cap de Servei de Manteniment
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